Zmluva o dielo ¢. 2012 -2 - 002

uzatvorena v zmysle § 536 a nask zikona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni neskorSich

Objedn'évatel’om:

Zhotovitel’om:

pravnych predpisov
medzi

Obec Bohdanovce nad Trnavou

268, Bohdanovce nad Trnavou 919 09

Osoba opriavnend konat’ vo veciach zmhuvy:
Miroslav Suddk, starosta obce

Osoba opravnena konaft’ vo veciach technickych:
Miroslav Sugak, starosta obce

1CO: 00312266

DIC: 2021133642

Bankové spojenie: VUB Banka, a.s., pobocka Trnava
Cislo aétu: 8620212

Kéd banky: 0200

Telefon: 0907748062

Fax: 033/5354503

e-mail: ocubohda@stonline.sk

Termomont Dolna Krupa s.r.o.

Vysokd 42/6785, 919 34 Biely Kostol

Obchodny register:

Okresného sudu Trnava, oddiel: Sro, viozka &islo: 11211/T
Osoba oprivnend konat’ vo veciach zmluvy:

Jan Reisinger — konatel a riaditel’ spoloc¢nosti

Ing. Milan Jakabsic — riaditel’ DVS na zaklade plnej moci
Osoba opravnend konat' vo veciach technickych:
Peter Kristof — technik plynovych zariadeni

ICO: 36229709

DIC: 2020163981

IC DPH: SK2020163981

Bankové spojenie: VUB, a.s., Trnava

Cislo 6idtu: 1673057954

Kéd banky: 0200

Telefon: 033/55 04 652

Fax: 033/53 48 001

e-mail: termomont{@termomont.eu
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L. PREDMET ZMLUVY

1. Touto zmluvou sa zhotovitel zavizuje vykenat’ dielo:
»1BV Bohdanovce nad Trnavou — Visok — Kopcova cesta®
V rozsahu : 1. S0O-03 STL plynovod
2. S0-02 Vodovod

II. CAS PLNENIA

1. Zagiatok prac: Najskdr 23.4.2012 alebo do 5 pracovnych dni odo diia adinnosti zmluvy pripadne do 3
pracovnych dnf odo diia protokolarneho prevzatia pripraveného staveniska zhotovitel'om poedl'a toho ktora
skutoénost’ nastane neskor.

2. Ukoncenie prag;

1.) MontaZne prace do 5 pracovnych dni odo diia prevzatia staveniska

2.) Odovzdanie dokurnentacie ku kolaudacii do 30 kalendarnych dni odo dria ukonéenia montaZnych prac.

3.) Prepojovacie prace a dokumentécia k SPP a TVS do 10 kalendarnych dni odo diia pravoplatnosti
kolaudatného rozhodnutia alebe do 10 kalendérnych dni odo diia Ghrady &asti ceny diela v rozsahu &l. V1.1.1
tejto zmluvy podla toho ktord skutognost nastane neskdr.

III. SPOSOB VYKONAVANIA DIELA

. Objednavatel’ sa zavdzuje zabezpelit a odovzdat’ zhotovitelovi miesto ( stavbu } na vykonanie diela.

. Objednavatel’ sa zavidzuje po odsthlaseni rozsahu a kvality vykonanych prac riadne vykonané dielo prevziat
a zaplatit’ zafl dohodnuta cenu podla &1, V. tejto zmluvy.

. Zhotovitel’ sa zaviizuje zhotovit’ dielo vo vlastnom mene a na vlastn zodpovednost.

. Zhotovitel splni svoju povinnost’ riadnym skon¢enim a odovzdanim diela.

. Odovzdanim diela sa rozumie prevzatie diela bez zévad a nedorobkov s potrebnou dokumentaciou.

. Pri zisteni zdvad a zavaznych nedostatkov objednavatel’ dielo neprevezme a spise so zhotovitel'om zépis,
ktory bude obsahovat’ zistené nedostatky a spdsob ich odstrdnenia. Dielo bude prevzaté po odstréaneni
zistenych nedostatkov.

B =

O Lh e

1v. CENA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena diela v rozsahu podrPa €l. 1. tejto zmluvy je stanovené dohodou
zmluvnych strén podla zakona €. 18/1996 Z.z. o cenéch v zneni neskorSich pravnych predpisov.
2. Dohodnuta cena za zhotovenie diela je stanovend za celkovi dohodnutd sumu podla priloZeného rozpodtu.

Celkov# cena: 8315,42 EUR bez DPH

Cena slovom: sedemnast’tisicosemstostrnast 84/100 EUR bez DPH.
Cena za ¢ast’ 1: SO 03 STL Plynovod €ini 3803,79 bez DPH ..... 4564,55 s 20% DPH
Cena za ¢ast’ 2: SO 02 Vodovod &ini 4511,63 bez DPH........ ..... 5413,96 5 20% DPH

3. Cena podla &1. IV. bod 2. je stanovend na zéklade rozpoétu, ktory je neoddelitelnou sti€ast’ou tejto zmluvy
ako Priloha £.1.

4. Pripadné prace naviac odstihlasi objednévatel a buda vo forme pisomného dodatku k tejto zmluve
o dielo.

5. K stanovenym cenam bude uplatnend DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.
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V. PRAVA A POVINNOSTI ZHOTOVITEDA A OBJEDNAVATELA

1. Zhotovitel je povinny pri realizacii diela dodrZiavat’ vietky platné predpisy na Useku ochrany Zivotného
prostredia, ochrany prirody a krajiny, ochrany ovzduSia, nakladania s odpadmi, BOZP, OPP, platné technické
normy, TPP (technické pravidla plynu) a ostatné vieobecne zdvizné pravne predpisy , ktoré sa tykaja jeho
¢innosti ako aj podmienky stanovené rozkopavkovym povolenim a schvélena POD.
2. Zhotovitel' sa zavizuje
- vykondvat’ prace v silade s platnou legislativou o ochrane Zivotného prostredia, o ochrane lesa a zdkona
o energetike a v stlade s podmienkami organov verejnej spravy v oblasti Zivotného prostredia.

- nakladaf’ so vzniknutym odpadom v stlade s platnou legislativou na tiseku odpadového hospodérstva
a odpady, ktoré vzniknt pri realizacii diela zhodnocovar’, alebo zneskodfiovat’ na vlasiné naklady, pricom
preberé na seba vietky povinnosti pdvodeu odpadov.

- informovat’ objednavatefa o moZnych ohrozeniach a o preventivaych opatreniach.

3.V pripade zistenia, Ze zhotovitel’ vykondva Cinnost’ v rozpore so svojimi povinnostami, objedndvatel’
je opravneny Ziadat’ od zhotovitel'a nipravu. V pripade zisteni nezhdd, naklady na odstranenie a vykonanie

napravnych opatreni hradi zhotovitel. Naklady vzniknuté pri nedodrziavani ochrany Zivetného prostredia hradi
zhotovitel.

4. PoCas plynutia zmluvnej doby a podas vykendvania zmluvnych préc je zhotovitel’ poviriny dodrZiavat’ pravne
predpisy ochrany vad a ich raciondlnehe vyuZivania predovietkym ustanovenia zékona &. 364/2004
Z.z. 0 vodach v zneni neskorSich predpisov.

5. Ak pri zmluvnych pracach zhotovitel nakladé s vodami je povinny si plnit’ povinnosti podPa vodného zakona
pri nakladani s nimi ( zabezpedenie a schvélenie poZadovanych dokladov), je povinny dbat’ o ich ochranu,
zabezpefoval ich hospoddme vyuZivanie, neporusovat’ prava inych a je povinny dbat’ o ochranu vodnych
pomerov a ochranu vodnych stavieb,

6. Zhotovitel' je povinny vlastné mechanizmy a mechanizmy svojich dodévatel'ov prevédzkovat’ a udrZiavat
v takom technickom stave, aby nedochadzalo k iiniku ropnych latok, alebo inych nebezpeénych latok.

V pripade zistenie poru$enia tohto zavézku ma pravo objednavatel pozastavit’ prevadzku tychto mechanizmov
a vykazat ich z priestorov.

7. Ak pri zmluvnych pracach zhotovitel’ zacbchadza s nebezpednymi latkami musi vykonat primerané opatrenia,
aby tieto nevnikli do povrchovych , alebo podzemnych vad alebe aby neohrozili ich kvalitu. S pouZitymi
cbalmi od nebezpednych latok zhotovitel’ zaobehadza ako s nebezpenymi latkami.

8. Zhotovitel’ je zodpovedny za znedistenie a poskodenie Zivotného prostredia vratane mimoriadneho
zhor3enia akosti vad, ku ktorému doglo v stvislosti s vykonavanim diela. Zhotovitel sa v tejto stvislosti

povaZuje za pdvoden a je povinny vykonat’ bezprostredné opatrenia na odstranenie Skedlivych nasledkov
znedistenia alebo poskodenia. Zhotovitel’ je d’alej povinny odstranit’ nasledky takého znedistenia alebo
poskodenia a nahradit’ spbsobené Skody. Zaroveii zhotovitel znasa vSetky sankcie s tym spojené. Zhotovitel’
o takejto situdcii bezprostredne informuje objednavatela.

9. Zhotovitel je povinny pri plneni tejto zmluvy dodrZiavat’ viecbecne zdvizné pravne predpisy ¢ bezpetnosti
a ochrane zdravia pri praci ( d’alej len BOZP ) a ochrane pred poziarmi { d’alej len OPP ), vieobecne zavizné
pravne predpisy o ochrane Zivotného prostredia, podmienky, uvedené v pravnych aktoch organov verejnej
spravy a internych predpisov objednavatel'a. Zhotovitel je d’alej povinny nakiadat’ s cdpadom, ktory vznikne
pri vykonévani prac, v sulade s predpismi o nakladani s odpadmi a znekodfiovat’ odpady na vlastné naklady.
Pokial’ porusenim tychto povinnosti vznikne akakol'vek Skoda, znasa naklady spojené s odstranenim, resp.
ndhradou tejto $kody zhotovitel’.

10.Zhotovitel’ zodpoved4 za kvalifikdciu a zdravotni spdsobilost’ svojich zamestnancov a 0séb konajicich v jeho
mene, za poudenie svojich zamestnancov a 0s6b konajicich v jeho mene z predpisov o BOZP a OPP a za ich
odborni spdsobilost potrebnil pre vyken zmluvnych ¢innosti.

11. Zhotovitel sa zavizuje

11.1 dodrziavat’ pravne predpisy na zaistenie BOZP a OPP, dodrZiavat’ ostatné predpisy, zasady bezpetnej
price, zasady ochrany zdravia pri praci a zdsady bezpedného spravania na pracoviskéch objednavatela
na zaistenie BOZP a OPP, s ktorymi bol oboznameny
11.2 konat’ tak, aby umoznil zamestnancom objedndvatela a tretim osobédm plnit’ povinnosti na zaistenie
BOZP a OPP
11.3 ndlezite indtalovat, pouZivat a udrZiavat’ bezpefnostné a ochranné zariadenia nevyhnuiné pre ochranu
zamestnancov objednavatel’a a iné osoby, ktoré mdzu byt’ ohrozené Cinnostou zhotovitel'a v sivislosti
s plnenim predmetu zmluvy.
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11.4 bezodkladne oznamovat’ zodpovednému zistupcovi objednivatela nedostatky a iné zdvazné skutodnost,
ktoré by pri pract mohli chrozit’ bezpeénost pritomnych oséb, prevadzkovi bezpe&nost technického
zariadenia alebo iného pracovaého prostriedku, o ktorych sa dozvedel v stivislosti s plnenim predmetu
zmluvy.

11.5 dodrZiavat’ zékaz fajéenia a poZivania alkoholickych napojov na pracoviskach objednivatela.
Zamestnanec zhotovitel’a alebo osoba konajiica v jeho mene je povinnd podrobit’ sa vySetreniu, ktoré
vykonava objedndvatel’ oprdvnenymi zamestnancami za i¢elom zistenia, &i nie je pod vplyvom
alkoholickych népojov, omamnych latek alebo psychotropnych latok. Ak bude u zamestnanca
zhotovitel'a vykonana kontrola na dodrZiavanie zakazu poZitia alkoholickych napojov s pozitivnym
vysledkom, tento zamestnanec sa stal pre objednavatel’a neakceptovatelnym a zhotovitel je povinny
reSpektovat’ poZziadavku objednavatela na jeho vymenu.

12. Zhotovitel’ je povinny vybavit’ svojich zamestnancov na vlastné naklady OOPP, adekvdinymi prostrediu,

v ktorom vykonévaji ¢innost’ stivisiacu s plnenim predmetu zmluvy, s viditel'nym oznagenim firmy

zhotovitel'a. Zaroveti zodpoveda za vybavenie a oznatenic OOPP 0sdb, kioré konajiz v jeho mene.

13. Za 3kody, ktoré vznikni objednavatel'ovi nevykonanim alebo nedostatoénym vykonanim preventivnych
opatreni a d’al§ich opatreni na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri préci a ochrany pred poziarmi
zhotovitel'om, nedostatotnou informovanost'ou a koordindciou aktivit v sévislosti s plnenim predmetu
zmluvy zodpoveda zhotovitel’.

14. Zhotovitel’ pri vykondvani éinnosti spojenych so zvySenym nebezpedenstvom vzniku poZiaru zodpoveda za
plrenie Gloh vyplyvajiicich z ustanoveni platnych pravnych predpisov v oblasti OPP. O takejto &innosti je

vzdy povinny informovat zodpovedného zastupcu objednavatel’a a pritom je povinny re$pektovart’ jeho
pokyny v sivislosti so zabezpe€enim resp. vykonanim protipoZziarnych opatreni.

15.V pripade vzniku trazu pri plneni predmetu tejto zmluvy je zhotovite!’ povinny plnit’ ohlasovaciu povinnost v
zmysle platnych pravnych predpisov. Zhotovitel’ bezodkladne oznémi objednavatefovi vznik kaZdého firazu
svojho zamestnanca, alebe osoby konajlcej v jeho mene, ktory si vyZiadal lekdrske oSetrenie s cielom

zabezpeenia objektivneho vySetrovania tohto firazu.

16. V pripade, Ze pri vykondvani prac zhotovitel’ spdsobi Skodu objednévatefovi, alebo tretim osobam, je
zhotovitel’ povinuy tito skodu nahradit’.

17. Zhotovitel’ zodpoveda za &istotu komunikacii, po kiorych sa pri zhotovovani diela dovaia materidl, stroje,
zariadenia.

VL. PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

1. Objednavatel’ je povinny zaplatit’ zhotovitel'ovi cenu diela po jeho riadnom zhotoveni, odovzdani a prevzati
Casti diela .
i. Ciastka vo vyske 90% celkovej ceny dicla bude fakturovang do 10 kalendarmych dni odo dita
ukonéenia montaZnych prac v rozsahu ¢L.1.2.1 tejto zmluvy
2. Ciastka vo vy¥ke zostdvajucich 10% celkovej ceny dicla bude fakturovani po odovzdani
kompletného diela a ukonceni predmetu diela v rozsahu ¢l. I1.2.3 tejto zmluvy

2. Lehota splatnesti faktiry je 30 dni odo diia jej vystavenia zhotovitel'om pri¢om za defi splnenia
pefiazného zavézku sa povaZuje den pripisania diZnej sumy z (¢tu dlznika v prospech 0&tu veritela.
3. Faktara musi byt’ origindlna pisomnost’. Za faktiru sa nepovazuje kopia, fotokodpia, ani faxova faktura.
Faktira musi byt vystavena ako danovy doklad a okrem zakonnych naleZzitosti musi obsahovat’ najmé:
3.1 oznadenie, ze ide o faktiru
3.2 ICO, DIC, IC DPH oboch zmluvnych stran
3.3 obchodné meno, sidlo, alebo trvaly pobyt, miesto podnikania obchodného partnera, kiory uskutogiuje
plnenie
3.4 obchodné meno, sidlo, alebo trvaly pobyt, miesto podnikania obchodného partnera, v prospech ktorého
sa plnenie uskutodiiuje
3.5 poradové &islo dokladu
3.6 nazov a mnoZstve plnenia
3.7 d&islo zmluvy
3.8 deii vystavenia faktlry
3.9 termin splatnosti faktiry
3.10 datum, kedy bola sluzba dodana
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3.11 formu ¢hrady prevodnym prikazom
3.12 dislo bankového G¢tu zhotovitela
3.13 zaklad dane, jednotkovi cenu bez dane
3.14 vySku pinenia celkom
3.15 sumu k Ghrade
3.16 meno, podpis a telefonické spojenie zodpovedného pracovnika vystavovatel’a
3.17 pediatku vystavovatela faktiry
4. Ak faktiira nebude obsahovat’ naleZitosti podla tejto zmluvy, je objedndvatel opravneny vratit' ju bez
zaplatenia spit’ zhotovitel'ovi na prepracovanie. Nové lehota splatnosti zadina plyn(it’ odznova odo dita
doruéenia novej — opravenegj faktiry. '
5. Faktury budi vystavené a uhradené v mene euro.

* VI ZMLUVNE SANKCIE A ZODPOVEDNOST ZA SKODU

1. Ak porusi jedna zmluvna strana svoje povinnosti alebo akykol'vek zavizok, vyplyvajici z tejto zmluvy je
povinna nahradit’ kodu t¥m spdsobent druhej zmluvnej strane. Za Skodu sa povazuje skutogna skoda, usly
zisk a naklady vzniknuté poskodenej zmluvnej strane v sivislosti so $kodovou vdalostou.

2. Zmluvna strana, ktora poruila svoju povinnost’ alebo akykolvek zaviizok, vyplyvajici z tejto zmluvy, sa
mbZze zbavit’ zodpovednosti za Skodu, ak preukaZe, Ze k poruseniu povinnosti alebo akehokol'vek zavizku,
vyplyvajiiceho z tejto zmluvy, doslo v désledku okolnosti vyludunjicich zodpovednost’,

3. Ak ktordkol'vek zmluvna strana vznesie nérok vodi druhej zmluvnej strane, ktory sa nésledne ukaze ako
neopodstatneny, je zmluvna strana ktord vzniesla netspedny narok povinné nahradit druhej zmluvnej strane
vietky naklady, ktor€ tato vynaloZzila na obranu voéi takémuto naroku.

4.V pripade omeskania s platbou faktiry o viac ako 10 kalendarnych dnf po dni splatnosti zhotovitel’ méze
agtovat’ Groky z omeskania vo vyske 0,04% za kazdy deii ome¥kania.

5.V pripade ome3kania s ukonCenim prac mdZe objedndvatel’ i¢tovat’ tiroky z omeskania vo vyske 0,04% za
kazdy deii omeskania.

6. V pripade vzniku Skody budd pri jej nahrade zmluvné strany postupovat’ v zmysle Obchodného zdkonnika.

VIIL. ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

1. Zmluvné strany sa dohodli na zdruénej dobe pre dielo 24 mesiacov, Zaruéna doba zadina plynit odo difia
prevzatia diela objednavatel'om. Zaruéna doba v§ak neplynie v ase, pocas ktorého objednavatel’ nemohol
dielo uzivat’ pre vady diela, za ktoré zodpoveda zhotovitel'. Plynutie zaruénej doby na dotknutt ¢ast’ diela sa
prerudi diiom uplatnenia prava objednévatela na odstranenie vad (ditom dorudenia reklamdcie).

2. Zaruka sa nevztahuje na vady, sposobené zavinenim uZivatel'a diela, alebo tretimi osobami.

3. Zhotovitel sa zaviizuje odstranit’ reklamovanii vadu do 30 dnf od jej ozndmenia, ak sa zmiuvné strany
nedohoda inak.

4. Ak je predmetom reklamécie havarijny stav, zhotovitel’ je povinny zabezpeéit’ bezodkladné odstranenie
reklamovanej skrytej vady.

5. Po odstrdneni vad a nedorobkov zistenych pri odovzdani a prevzati diela a po odstraneni reklamovanych

skrytych vad pripravi zhotovitel’ zaznam, kiory potvrdia zodpovedni zastupcovia zhotovitel'a a objednavatel’a.

IX. PREDCASNE UKONCENIE PLATNOSTI ZMLUVY

1. Platnost’ tejto zmluvy méze byt ukondena:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran;
b) zénikom niektorej zo zmluvnych stran bez prévneho nastupcu;
¢) odstiipenim od zmluvy
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. Od tejto zmluvy mdZe objednavatel’ odstipit’, ak:

a) zhotovitel’ opakovane nedodrZi dohodnuté terminy zadatia a ukondenia préc,

b) zhotovitel pri vykene ginnosti podl'a tejto zmluvy hrubo zanedbal svoje odbormé povinnosti,

¢) z dévodu uvedeného v €l. V. bod 1 tejto zmluvy

d) zhotovitel’ opakovane spdsobi Skodu na objektoch objednavatel’a v désledku nespravaych pracovnych

postupov.

. Ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnené odstitpit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia
druhon zmluvnou stranou. Odstapenie od zmluvy musi byt vykonané v pisomnej forme a musia v fiom byt
uvedené dévody odstipenia. Odstipenie od zmluvy nadobida pravne u¢inky dorndenim oznamenia o
odstipeni od zmluvy druhej zmliuvne] strane. Okrem pripadov, uvedenych v zakone, alebo tejto zmluve sa
za podstatné porusenie pre tSely tejto zmiuvy povaZuje porudenie akejkol'vek zmluvnej povinnosti, ak

k ngprave ned6jde ani po uplynuti dodatodnej primerane) lehoty, poskytnutej druhou zmluvnou stranou

na odstranenie tohto porusenia.

X. ZAVERECNE USTANOVENIA

. Zmluvné strany vyslovne prehlasujd, Ze tito zmluva zodpoveda ich slobodnej véli, uzavieraju ju dobrovolne
ana znak stihlasu s jej cbsahom ju podpisuji.

. Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislunymi ustanoveniami Gbchodného zakonnika.

. Zmluvné strany sa zavizujo rie§it’ spory, svisiace s plnenim ustanoveni tejto zmluvy, prednostne rokovanim
zastupeov $tatutdrnych organov oboch zmiuvnych stran, Ak sa rozpor neodstrani dohodou, je ktordkol'vek zo
zmluviiych stran opravnena predloZzit’ zalobu na prisludny sud Slovenskej republiky.

. Tato zmluva nadobdda platnost ditom podpisu zdstupcami zmluynych stran a uéinnost’ diiom nasledujiicim po
dni zverejuenia na webovom sidle objednavatela,

. Ustanovenia tejto zmluvy mo2no menit’ alebo dopifiat’ len formou pisomnych dodatkov, ktoré budi podpisané
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

. Zmluva bola vyhotovena v dvoch exemplaroch, pri¢om objednavatel’ obdrii po podpise jeden exempléar a
zhotovitel’ jeden exemplar.

Prilohy: Priloha .1 - Rozpo&et

V Bohdanoveiach nad Trnavou, dila: %O _ 4‘ ;&jfo{/ V Bielom Kostole, dia: £ 5. 7 Wiz,

Za objedndvatel’a: Za zhotovitela:

Termomont Delnd Kripé s.3.0.
Vysoka 42/6733, 919 34 Biely Kostol
1G0: 36229709, IC DPH:SK2020163981
1l 033/55 04 63 fax. (33/534 BOOL

/ )

/’%W
C z

Miroslav Sudak Jan Reisinger
Starosta obce konatel” spoloénosti
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